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Wrrrchr. Schorsch. Hannphilipp.
. Schorsch: Do hert sich doch Alles uff mit deue Automobil¬
ster , Simkböck Hot se kerzlich en Frankforter Metzjermaaster
aebocft: was habt er dan zu dem neie Uirglick gesaat, fährt so
Aanere arm Fraa mausetodt?

Virreche: Ei, des is jo ganz schrecklich mit dene Mensche,
So is wer jo seines Lewens ni mehr sicher. In de Lewens-
Versicherung bin ich jo, unn aach ziemlich hoch, awer was nutzt
»ich die ganz Versicherung, wann ich die Rippe kaput gefahrn
Kiche unn die Schmerze aushalle muß unn so en - , bei-

hätt ich aoche kräftig Schimpfwort gesaat, des nit im
Kieses Rechenbuch steht, Mensch e Geldstroof krieht? Sinn
dann die Chaussee nor for die do, des wär noch scheener.

Hanphilipp: Bor alle Dinge will ich Dich dohin verbes¬
sern, deß de Dich wider emol falsch ausgedrickt host, dann der
selig Riese Hot kaan Komplimentirbuch geschriwwe, sonnern de
Knigge, was aber Dei Ansichte sonst anbelangc, kann ich der
nor recht gewe.

Schorsch: Zudem is der Chauffeur aach noch den verbotene
Reg dorch unser Vorstadt Clarendahl gefahrn, ich sollt nor Bo°
lizchresident sein, schon ellans dofor krüg er en Stroofzettel,
des em die Aage iwerlaafe dehte ohne sei bloo Schutzbrill. Deß
kannnit so weiter gehe, kaum nimmt mer emol des Blatt in
die Hand, do is in Erwenum Aaner todgesahrn worn, dgnn

djo und wider do, weiter lest mer nix mehr. Es kimmt noch
soweit, deß Sonndags die Landstrooße nor for die Töfs-
Töff-Dinger, Selbstfahrer unn wie die Dinger all haaße, reser-
virt Wern unn dem große Publikum werd dorch Bekanntmachuw
klar gemacht, ihr habt Sonntags deham zu bleiwe oder Ei'
nor uff Newewege oder Feldwege an eier Ausflugsorte zu be
Wege.

Virreche: No es soll mich Würmern, ob sich unser neier Rs-
gierungspresidentnit die Geschicht siche bische genauer ansehn
Uverd, dann der soll die Awtomobilfexe so wie so im Aiage hawe.

Wolle mer den traurige Fall verloste unn von ebbes Au-
nerm schwezze. Ewe leiht doch die sogenannt Bcrjerlist usf, ich
Hab mer sc emol angefehe, Dunnerwette is do Aaner debei, der
bezahlt jo mehr Steier als wie Summcrich, Rambach unn so
paar Nester zusamme: iwer 1730001k, werd do jedesmal de
Stadtrechner schmunzele, Wan der abschneppt. Ich bezahle nach
schon nit zu wenig, awer do bin ich beinah uff de Rücke gefalle.

Hannphilipp: Die Berjerlist ist doch Wege de Stadtverord¬
netewahle im Herbst. Ich bin nor neigierig ob die Herrn die
ausscheide, aach all wider gewehlt wern. An Aami oder dem
Annern hunn ich jo aach ebbes auszesetze. Den Aane hert mer
zu viel babbele unn den Annern zu wenig. Unn so e bische
frisch Blut zur Ufffrischung kann auch nix schade.

Schorsch: Wolle mer nit de Baron Nixhause als Kandidat
uffftelle? Ratierlich Berje» 1. Klasse! E bes Maul Hot er jo
unn er struntzt aach immer so mit seine kommunale Kenntnisse,
als wann er Alles besser wist wie Annern. Borleifig is der
doch aach nor noch en Haargeloffener, awer deß sinn jo aach
die Annern merschtens. Ich hat en doch eingelade uff die Jagd
bei Schwalbach. De reich Busch hot doch bei seiner Villa en
große Wildpark mit eingesperrte Dammhersch, Reh unn aach
en richtige Gashock. De Baron wollt sich jedenfalls eh mer uff
die Jagd sinn, e bische iwe unn ging Owends zwische Licht unn
Dunkel dohin unn Hot sich unsterblich blamirt . In de Däm¬
merung könnt er die Reh vunn dem Gasbock nit mehr unner-
scheide, Hot aach nit dran gedocht, deß sei Büchs gelade war,
unn eh mer sichs verseh Hot, war de Gasbock in die Ewigkeit
abgerufe.

Virreche: Deß sieht em ähnlich, deß kann aach nor dem bas-
sirn, loßt en nor Wider emol bei uns kumme, den Wern ich mer
kaase. Jedenfalls wollt er sich doch nor e bische im Ziele iwe,
dann schieße dorft er doch nit im Park.

Hannphilipp: Duht mer den nor nit reize, der is iwer,
habt in de letzte Zeit «e bische Pascha, er Waas bald nit mehr
ob er Aam noch emol besuche soll. Ich hunn en doch zum
-Mann gemacht, er kennt aach sein Hochmuth ebbes dieser henke.
So war ich neinlich emol mit em im Festfaal unn hawe uns
die Plan for die Wettrenneanlag betracht. Ich hunn en hier
unn do uffmerksam mache wolle uff Klanigkeite, die mer meiner
Aansicht nooch verbessern kennt: Hot der mich awer angesahrn,
.daß war nit mehr scheen! Ich deht nix devon verstehe, er nor
ellans, dodriwer kennt nor e Fachmann urtheile wie er Aaner
'wäre, wart nor emol, wann der wider Gibs brauch, wern ich
em emol zeige, wer dodrinn Fachmann is.

Schorsch: Um uff die Plän noch emol zu komme, Hab ich aach
nit Viel devon verstanne, am scheenste warn die buntige Zeichi-
nunge, wo mer paar Geil Hot laafe sehn unn e paar seine
Dämcher hingemolt Hot. Uff dem Babier is deß jo Alles ganz
hibsch, wer wolle erscht emol warte, wie's in der Werklichkeit
is. Awer wie wer allgeman hert, wern die Anordnunge doch
ganz praktisch, unn werd de Baron doch Recht hawe, deß Du
deß nit verstehst.

Virreche: Recht habt er jo, awer habt er aach schon eier
Gummern eingekaaft unn eingemacht? Ich warn die Woch uff
dem Markt bei meiner alte Liewerantin, de Zwiewellies: deß
100 'sollt 80 Penning kost: unn was for Dinger, mt großer
wie mein klaane Finger, deß war jo noch nit do, deß macht de
trockene Sommer, fot die Zwiewellies unn e Par Gonsenumer
Gemiesweiwer hawe deß nodierlich bestätigt, ohne deß ich se
gefragt hawe. Groß Gummern wern jo genug do, awer kaa
klaane.

Hannphilipp: So klaan kenne die doch aach nit gewese sei,
denn Dein klaane Finger is doch wenigstens so groß wie dem
Harth sei Frankforter Brotwerscht seit der Flaaschvertheierung,
ich mecht nor wisse, wo deß noch enaus soll. Unn wann mer
dan de Minister (der Name is mer zu schwer) hert, deß wer
nor e voriwergehendErscheinung, so misse mer deß ewe glawe,
dann der muß es jo wisse.

Schorsch: Awer mer wolle doch hamgehn, mer wern immer
unsolider, es is schon wider gleich Mitternacht: Christian hol di»
Batze unn Gure beisamme.
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Marburg’s Schwedenkönig, bester Magenlikör.
Friedrich Marburg , Wiesbaden , Kengasse.

BiieiMscIi-Westt
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Handels- und
Schrciblestr Anstalt

Wiesbaden,
jetzt: 38 Rheinstraßc 38 , Ecke Montzstraßc.

Groste Helle
Uuterrichis Räume

für
Denen mtb Herren

getrennt
vuchfnhrung, Rechnen» Handelskorrespondenz.
Monographie, Maschinen- und Schönschreiben.

Tag- und Abendkurse. 6397

üssetzUob geschützt I

•Rabatt -Karte*
w 0. L. ». M. 101081

T*nCarl dass
Wiesbaden , Bahnhofstrassa 10.

Wäsche, Weltswaren, Unterkleider
Strumpfwaren, Handschuhe

----- Eigene Näherei und Strickerei . —-»

Prospekte kostenfrei.

Betten
in Eisen und Holz,

ider-Bettstellen, Matratzen, Strohsäcke
kauft man am besten und billigsten in der

Bettenfabrik MauergasselS
einziges Spezial-Betten-Gescliäft am Platze,

^leistungsfähigste und reellste Bezugsquelle.
Betten eigene *» Fabrikation . "WZ

Grosse

Ausstellungsräume in zwei Etagen

CJ ê nt vieler Anstalten, Hotels und Vereine.
^Plett © Betten « 0 :1 W . 28 bis M. 200.

ät: BrautbetteKi.
* *®hte erhalten beim Einkauf der Betten ein

faradekissen gratis

Eiektr. Lichtbädern
^lil er*>illduil8:  mit Tliermalbädern.

‘ ^omkortndv! eiogerichteto Ruhezimmer.
lsctias Tnfl* CMi[»(olili 1!! gegen Gicht, Kheumatismus,

L. üenza, Fettsucht, Asthma, Neuralgien, Lähmungen,
Einfl̂i . Nervositilt, Frauenleiden etc.

n®adhan, ptärks Kocbbrunnenqueüe>m Hause.
*̂ efoc Luhe- und Warteräume stet? gut geheizt.

r ' ßadhau * English spoken
goldenen lloss u.

ln cl. Thermalbädervon 14 Mk. an per Woche.
Pension auf Wunsch. SO

Anweisung , roh verabfolge anl Verlangen bei
- „■- Bareinkäufen für je 60 Pfg, des
bezahlten Betrages eine Rabatt-Marke im Werte
von 2 Pfg. Diese Marken klebe man in die auf
der Innenseite der Rabatt-Karte vorgedruckten
Felder. Sobald die 100 Felder besetzt sind,

hie ich für die Rabatt-Karte- ------- * Mark -- -
in bar. • *

Gedenket der armen erholungs¬
bedürftigen Schnlkmdcr!

Verein
für Sommerpflege armer Kinder.

©ammtliMe: Bankhaus Iiackiier & Co.,
Kaiser Fricdrichplatz.

6554

Füs»
Gartenfeste,

Sommerfeste
empfehle:

Lampions, Luftballons,
Feuerwerk.

Bengalisch c Bel enclitnngskörper,
Kinderfiihnchen.

Abbrennen grösserer Feuerwerke durch eigene
Angestellte.

Uebernalime ganzer Arrangements für Gartenfeste.

Wiesbadener Fahnen-Fabrik
Wilhelm Hartimann , 4888

Friedriclistrasse 85 . — Kein Laden.

Hotel -Restaurant
= Darinstäclter Hoi.

Ecke Moritz- und Adelheidetrasse.
Xeit remoTirte Ikokalitäten.

Vorasfigl . Germania -Bier (hell und dunkel).'
knlmbacher Petzbi ’fin . Beel . Tafel -Weissbier.

Ausgeje . Weine erster Firmen . Apfelwein,
littagstisch v. 12 - 2 Uhr z. M. —.60, —.80 u. 1.—.

Reichhaltige Speisenkarte zu jeder Tageszeit.

Fremden-Zimmer von Mark1.50 an,
1453  V . A. Kesselring.

n
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6316 Simonsbrot
contra

Neijchnot!
Simonsbrot enthält sehr viel JGiweiss n. spart

deshalb au Fleischkost, schmeckt vorzüglich, wird ärzt¬
lich Gesunden und Kranken empfohlen und ist nicht
teurer als anderes.

Bei : Auu. Engel, E. Heos jun, . Peter Quint, Friedr.
Groll, Carl Mertz, Uöth. Naclif., J. C. Kciper, H. ßülken,
F. A. Müller, Louis Hofmaun, Jean Spring, und P.

Enders u. A. 1333

BrunoWandt
WIESBADEN 42.Kirchgasse 42.

gegenüber Schulgasse

Spscial - Abteilung

Örtgiriai
Pur

loden
8t

Münchener
ippen

Peilerinen
Anzüge

Großer Schuh-Verkanf
Nengaffe 22 , 1 Stiege stach. 3ü33

Akademische Znsei,neide-Schule
Wiesbaden, vnisenplatz la , 2. Gt

,,„s Erste alte ne n prciSw . Fachschule am Platze
un. sinumtl. - amen- lind Kmderqard.. Bcrlincr, Wicncr, Enal, und
Pnn,er Schnitte. Lc.cht faul. Metbode. Borzüzl., prakt. U,u-rr. Griindl.
tUn-bildung r. Schi' cidcnnucii Dir-ktr. SchNt.-Aufn. täal Colt w
zu-,-,chn. und einzenchtet. Taille,unust. inet. Futter-Anpr. Mk 13ö'
Nockickln. 75 Pf b>5 J Mk. cqqq

Büsten -Vcrkanf : Lackb. schon vonM. 3.- an, Stofib.
von M. 6.»0 a.' , mit Ständer von M. 11._ NN.

Oucrilctlfiflßl *. F S*d ®t ? cl| er > in jeder Pre,z>a°e
+ fk ^ g Optische Anstalt 4759

C . Ilbhn ( Inh . C . Krieger ) , VanggaFe 5 . "
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§6in Dämon.
koman in zwei Hbtheliungen von Franz Crelier.

Nachdruck perBotcru

„Ich wollte Euch, .Mr . Hunter , in einer besonderen Ange¬
legenheit sprechen," nahm Stanford das Wort , „gebt mir , wenn es
Euch gefällt, unter vier Augen Gelegenheit dazu."

„Gern Sir , bin begierig zu hören, was Euch zu mir führt.
Sehe selten Leute hier ."

Er führte ihn in das Haus durch die Kühe in das vordere
Zimmer , neben dem, seine Frau auf ihrem Schmerzenslager
ruhte.

„Setzt Euch, Sir hier hört Euch niemand als meine alte
Lady, die nebenan krank im Bette liegt, wenn Euch das nicht
stört — ?"

„Durchaus nicht."
Hunter war wirklich neugierig , was den reichen, vornehmer.

Stanford zu ihm, führte.
„Ihr habt da einen jungen Mann bei Euch, Sir , einen Ma¬

ster Henry ?"
Hunter war überrascht, denn eine solche Frage hatte er

nicht erwartet . Der Gedanke schoß ihm durch den Kopf, ob
Henry nicht die Büchse, dem vor ihm sitzenden reichen Grundbe.
sitzer entwendet habe.

„Ist so, Sir , ist mein Henry , läßt sich freilich wenig hier
sehen, treibt sich in den Wäldern umher ."

„Wir wollen unser Geschäft kurzerhand erledigen, Mr . Hun-
ter . Mir liegt daran , die Herkunit des jungen Mannes kennen
zu lernen . Könnt Ihr mir darüber zuverlässige Mittheilungen
machen, kommt es mir auf ein Paar Dollar nicht an ."

Hunter wußte sein Erstaunen unter einer gleichgiltigen Mie¬
ne zu verbergen und sagte nur : „Hm, woher wißt Ihr , Sir , daß
der Henry nicht mein Sohn ist ? We kommt Ihr zu Eurer
Frage ?"

„Kann Euch gleichgiltig sein, Sir , habt mit der Sache höch¬
stens das zu thun , daß Ihr einige Hundert Dollar dafür einsackt.
Habe ich aber geirrt und ist der junge Mann Euer Sohn , so ent¬
schuldigt mich, es führten mich nur freundliche Absichten zu Euch.

Mr .- Stanford erhob sich, um fich zu entfernen.
„Sachte , Sir , seid nicht so eilig, ist da manches zu beden¬

ken, 's ist der Junge mir an das Herz gewachsen."
Begreife ich von einem zärtlichen Vater , habe aber keine

Lust zu langen Verhandlungen . Entweder wißt Ihr etwas von
des jungen Mannes Herkunft , so will ich Euch das abkaufen oder
Ihr wißt nichts, dann hat weiteres Reden keinen Zweck."

„Hm ich könnte ja wohl — aber mir geht ein Stück vom
Herzen mit — wieviel würdet Ihr denn geben, Sir ?"

, „Kommt auf Eure Mittheilungen an ."
Ein gellender Schrei draußen machte Hunter zusammenfah¬

ren , es war ein Warnungsruf , der drohende Gefahr ankündigte,
„Verdammt Eure Seele ! Habt Ihr mich verrathen ?"
„Seid Ihr verrückt. Sir ?"
Während Hunter nach seiner Büchse stürzte, zog Mr . Stan¬

ford einen Revolver.
, K -raußen erklangen Rufe und ein Schuß.

Die Thür wurde aufgerissen, zwei Konstabler, mit Revol¬
vern in den Händen , tauchten auf und eine Stimme sagte:

„Im Namen des .Gesetzes!"
Hunter sah sich zwischen zwei Feuern.
Er -stellte die Büchse in die Ecke und sagte trotzig : „Was

wollt Ihr ? Was habt Ihr in eines ehrlichen Mannes Behau¬
sung zu thun ?"

„Werdet alles erfahren , Sir . Wollen Euch nur vor d' n
Richter führen , Asa Hunter ."

„Warum ? Wo ist der Befehl."
„Ter ist hier , Sir ", sagte kaltblütig der Konstabler , indem

er ein Papier hervorholte und Hunter vorhielt , „vom Richter
unterschrieben . Fügt Euch dem Gesetze, müßte sonst Gewalt
anwenden , Sir ."

Die Miene des ALannes zeigte, daß er den drei Revolvern
gegenüber Widerstand für vergeblich hielt.

„Wo sind meine Söhne ?"
„Dort werden ihnen eben Handschellen angelegt, der Richter

hat auch den Wunsch, die jungen Herren zu sprechen."
Hunter stieß einen grimmigen Fluch aus , ließ dann die

Büchse fallen und sagt«: „Bin ein freier Bürger dieser Staaten
und ein Mann , der sich redlich ernährt . Füge mich bm Gesetze
kann mir nichts anhaben , das Gesetz, habe nicht dagegen gesün¬
digt ." -

„Gut für Euch, Mann ."
Im Nu hatte er Handschellen an .. Keiner der Anwesenden

hatte beachtet, wie die kranke Frau , ein Bild des Leidens und
Entsetzens in der Thür , die nach dem Nebenzimmer führte , er¬
schienen war.

Ein tiefer Seufzer lenste aller Auge« dahin.
„Asa," sagte sie, geh in Dich, Gott ist gerecht."
„Geh zur Hölle" schrie Hunter in voller Wuth und würde

auf die Frau osgeeilt sein, wenn ihn nicht die Konstabler gepackt
und hinausgeführt hätten.

„Es mußte so enden" , sagte die Frau , Gott sei ihm gnädig.
Geht nicht fort , Sir ", wandte sie sich an Stanford , „ehe ich Euch
gesprochen habe."

„Ich komme zurück, Madame , will nur schon, was gesche-
hen ist." . . .

Draußen traf er einen Polizeiinspektor , der ihn kannte und
nicht wenig erstaunt war , ihn aus Hunters Behausung treten zu
sehen. Der älteste Sohn Hunters war gefesselt wie der Vater,
der andere war in den Wald entkommen. Der Ueberfall war in
einem vom Mississippi kommenden Boote mit solcher Geschicklich¬
keit bewerkstelligt worden , daß die Hunters vollständig, überrascht
wurden.

„Was ist denn geschehen, Sir " fragte Stanford den In¬
spektor.

„Ein niederträchtiger Mord ist in dieser Nacht auf dem
Flusse ausgeführt worden , Mr . Stanford . Diese Leute, denen,
wir schon längere Zeit auf die Finger sehen, stehen im dringen*
hen Verdacht , die Mörder zu sein."

i M. I . >11



„ Vllfir, Sir . Btfitar Hc nur ben midjtexr . J£*atte mit SWr.
■V>nnter ein (Defpräift , Tonn DJetleicbt her VticT>te v fovtfehen Vlnf

wen lauten Sure Slerbaftitnaßbefeitle ? "
»Auf Runter  den Vater und Aür und Etiah , seine beiden-

Söhne ."
„Der eine ist entkommen?"
„Der Asa, leider."
„Da ist noch die alte , kranke Frau drinnen ."
„Thut mir leid, sie stören zu müssen, will gründlich Nach,

suchung halten . Führt die beiden Gefangenen nach dem Boot
und bewacht sie gut ; machen sie einen Fluchtversuch, schießt sie
nieder ."

Es geschah nach seinem Befehl. Finster und schweigend schrit¬
ten Vater und Sohn nach dem Boote der Strompolizei.

In Begleitung des Inspektors ging Mr . Stanford in das
Zimmer , wo die kranke Frau lag.

„Habt nichts zu fürchten, Madame ", sagte er, „wollen eben
Haussuchung halten ."

„Thut , was Ihr wollt, ich habe Don dem irdischen Richter
nichts mehr zu fürchten."

Der Inspektor durchforschte eifrig und mit der Geschick¬
lichkeit des Polizeimannes die Wohnung , wie es schien, vergeb¬
lich und ging hinaus.

„Setzt Euch, Sir, " sagte Mrs . Hunter zu Mr . Stanford.
Tann fuhr sie fort : „Ich habe gehört , was Ihr mit Hunter

spracht, wegen Henrys . Er weiß wohl nicht mehr als ich und
ich will sagen, was ich weiß."

„Sprecht , Mrs . Hunter , ich meine es gut mit Henry ."
„Er verdient es, Sir , er ist ein guter Mensch."
„Was wißt Ihr von seiner Herkunft ?"
„Sir , wer seine Eltern waren , vermag ich nicht zu sag« :.

Aber es sind fünfzehn oder sechszehn Jahre her, da hausten wir
in Kentucky, waren aber im Begriff , nach Kansas aufzubrechen,
da der Sheriff hinter uns war . Da kam eines Abends unser
Nachbar Stone und sagte zu Hunter : „Ich habe einen Jungen,
Asa, der mir zur Pflege gegeben worden ist, er ist vornehmer
Leute Kind. Anfangs sollte ich ihn hüten wie meinen Augapfel,
bis er mir abgefordert würde . Der Wind scheint sich aber ge¬
dreht zu>haben, denn jetzt, soll er verschwinden —- verschwinden«
für immer . Nimm den Jungen mit nach Kansas , will Dir
hundert Dollars geben, wird 's ja nicht lang machen der Knabe ."
Wir nahmen das schwächliche und verschüchterte Kind, aus dem
kein Wort herausznbringen war , mit und ich erbarmte mich des
hübschen Knaben , ich ließ ihm nichts zu Leide thun, denn ich
fürchtete Gott werde mich dann an meinen Kindern strafen.
Es wurde in Noch und Drangsal groß , und Gott hat mir reich¬
lich vergolten , tvas ich an dem Kinde gethan habe."

„Das thut er stets ! Aber wißt Ihr sonst nichts von seiner
Abkunft ?"

„Ich muß mich besinnen, mein Kopf ist schwach. Ja , Stone
sagte, er sei das Kind einer vornehmen Frau aus Birginien , der
Vater sei todt. Als der Knabe länger bei uns war und mehr
Vertrauen zu mir gewonnen hatte, erzählte er in seiner kindlichen
Weise, daß er einen Gentleman zum Vater gehabt, der ihn sehr
lieb gehabt habe und viel Spielzeug und ein kleines Ponny , das
ihn fahren mußte, ihm geschenkt habe. Wo er zu Hause war , wußte
er nicht, aber mitunter sprach er einige deutsche Worte , die er,
wie er sagte, von seinem Vater gehört hatte. Später aber hat «r
in dem wilden Treiben alles vergessen."

„Aber ist denn gar nichts vorhanden , Schriftstücke, Kleider,
mit deren Hilfe man die Identität des Kindes feststellen könnte?"

„Nichts , Sir , nichts !"
>' „Da ist freilich meine Hoffnung getäuscht ."

„Halt , Sir , ja , da fällt mir jetzt ein — er nannte seine Hei-
math Contenthouse — ich habe den Namen behalten."

„Nun sagen Sie mir noch eins, Madame ", fuhr nach einer
Weile Mr . Stanford mit tiefem Ernst fort , „aber sagend Sie nur
die Wahrheit , so wahr Sie hoffen, bei Gott Gnade zu finden."

„Ja , Sir , ja ."
. „Hat der Knabe jemals an Ihrem gesetzlosen Treiben An-

theil genommen ? Nicht, daß ich es ihm hoch anrechnen würde,
aber ich will es wissen."

„Er wurde einmal ", antwortete die Frau zögernd, „bei
einem Einbruch mitgenommen, um Wache zu stehen, war aber
später nie zu bewegen, etwas Unrechtes zu thun , eher hätte er
sich todtschlagen lassen. Es hat Muhe gekostet, das Kind vor dem
Zorne der anderen zu schützen, Sir , glaubt mir das , doch machte
er sich bald so nützlich als Jäger , daß man ihn seine Wege ge¬
hen ließ. Seine Büchse hat uns oft allein ernährt ."

Mr . Stanford athmete erleichtert auf, so hatte ihn doch der
Eindruck, den ex von dem jungen Manne empfangen hatte, nicht
betrogen.

„Haben Sie denn, Madame , dem Kinde etwas christliche
Moral beigebraHtZ " '

I „Ich habc i &m aus bev  Bibel Uorgeiefcn , wenn toix  otteln
/ Waren , mein  einzig «!--- Trost in meinem furchtbaren Leben ."
/ s. , lwste tief Athem -und fuhr dann fort : „Sir , meine Kin-
I der naben  sich , nicht gut gegen mich benommen , aber es sind doch

meine Kinder and in einem wilden Leben ausgewachsen. Sir,
thut um der Liebe Gottes willen etwas, um ihr Los zu er-
- ' chtern."

„Das soll geschehen, mein Wort darauf ."
Sie sank matt in die Kissen zurück: „Dank Euch."
»Ihr könnt hier nicht bleiben, ich will Euch eine meiner Die¬

nerinnen schicken, um Euch zu pflegen, und auch einen Arzt her¬
senden."
, »Es wird zu spät sein, aber ich danke Euch, Sir ."

„Und nun gehabt Euch wohl."
Er ging hinaus und murm-elte vor sich hin : „Birginien,

Contenthouse. ein Deutscher. Hm, — das ist nicht viel, aber doch
immer etwas. Wir wollen sehen."

Die emsige Flußpolizei hatte während seiner Unterredung
mit Mrs . Hunter draußen einige geschickt angelegte Verstecke ent.
deckt und eine Menge gestohlener Güter zutage gefördert.

Stanford betrat sein Boot , nachdem er sich von dem Poli-
zennspektor verabschiedet hatte, und fuhr in das Schilf hinein,
um den Bach, der ihn nach Wilmington führen sollte, zu gewin.
nen . Zu seinem nicht geringen Erstaunen traf er auf ein Boot,
in dem Monsiemx Leclerc, der ihm in seiner Eigenschaft als Ver.
trauter Mrs . Waltons wohlbekannt war , nmt einem übelbeleum»
deten Neger saß. .Der verlegene Franzose erklärte auf «ine An-
sr-age, daß er sich auf der Entenjagd befinde, eine Aussage, die
Mr . Stanford nicht sehr einleuchten wollte. Während Stanford
den Bach hiwanffuhr, machte Mr . Leclerc, der von der Anwe¬
senheit der Strompolizei , der Aushebung des Die-besnestes und
^ ..̂ ^ hcistung der Hunter Zeuge gewesen war , kehrt, um den
Mississippi zu gewinnen.

Stanford suchte vergeblich zu ergründen , was den Franzosen
m diese abgelegene Gegend geführt haben könne.

Sechs Monate sind ins Land gegangen seit dem Tage , der
Mr . Stanford nach der Behausung der Hunter führte . Die
alte Frau starb bald darauf . Der alte Hunter wurde des Mor-
des und Raubes überführt und gehenkt, sein mit ihm gesungene-x
Sohn als der Beihülfe schuldig zu zwanzig Jahren schweren
Kerkers verurtheilt . Der andere , Asa blieb verschollen.

Mr . Stanford hatte nicht versäumt, auf die wenigen Anden-
tungen h:n, bie ihm die alte Frau über Henrys Herkunft ge,
macht/ Nachforschungen in Birginien anzustellen, bei denen ihm
seine Eigenschaft als Kongreßmitglied sehr zustatten kam.

Er hatte Contenthouse bei Rockesville ermittelt und sich von
Washington aus selbst dorthin begeben. Was er erftihr, diente
nicht zur Aufhellung der Abkunft des jungen Mannes , der ihm

die' Tochter erhalten hatte. Vor fünfzehn Jahren hatte frei¬
lich, ein Deutscher Mr . Hohenthal , Contenthouse als Eigenthum
besessen, und mit seiner Frau und einem fünfjährigen Knaben be¬
wohnt. Aber die Familie , über die die Verschiedenartigsteen Ge¬
rüchte umliefen, war seit Jahren vollständig verschollen und das
Besitzthum längst in andere Hände übergegangen . Ueber den
Verbleib von Mr . Hohenthal , seiner Frau und des Knaben
war durchaus nichts zu erfahren . Ein Jugendfreund Hohenthals
der deutsche Arzt Ellinghaus , war nach dem Osten übergestv-
delt und sollte in einer der Seestädte leben. Wenn Mr . Elan,
ford in dem jungen Manne den Sohn Hohenthals vor sich hat¬
te, so war dessen Abstammung schwerlich zu beweisen. Bei sei¬
nen eifrigen Nachforschungen in Rocksville stieß er auf den
dort wohnendem Schlosser Becker, der ihm über das Schicksal
Hohenthal genügend AusHinft gab, aber von dessen Verbleib
oder dem der Mrs . Hohenthal und des Kindes nicht mehr als
die übrigen wußte . Er hielt Hohenthal für todt , weil er sonst
gewiß ein Lebenszeichen von sich gegeben hätte. Stanford , der jetzt
zum ersten Male genauere Kunde von Mr . Hohenthal erhielt,
war von dem tragischen Geschick, das in des deuffchen Farmers
Leben eingegriffen hatte, eines Mannes , der sich noch heute der
Achtung u. Liebe seiner Nachbarn erfreute , bewegte, mußte erken¬
nen, daß seine Nachforschungen zu keinem greifbaren Ergebnisse
geführt hatten.

Eine spätere Unterredung mit Henry zeigte, daß dessen Er¬
innerungen an die frühere Heimath bis auf einige Aeußerlichkei-
ten, die sich dem kindlichen Gemüthe dauernd eingeprägt hatten
geschwunden waren.

Nach einer kurzen Unterredung mit ihm hatte er ihn ver-
anlaßt , sich in Greenville mit seiner Unterstützung niederzulas-
sen, um das versäumte Wissen nachzuholen. Doch hatte der in
der Einsamkeit der Wälder und Prärien ausgewachsene Jung,
ling erst bewogen werden können, «ine Stadt als Aufenthalt zu
wählen, nachdem Klara energisch in ihn gedrungen war . Mt
seinem liebenswürdigen Lächeln hatte Henry dann erklärt , daß
er dex kleinen Eichkatze nichts abschlagen könne. jForts . folgt.)



Von Baku nartz Vescht.
Reiseskizze von Dr . Stolze.

(Jortsetzung.) (Nachdruck vrrboliig
^Hudum . Poflhäuser . Morgenaufbruch.

« iLünI stunden lang zog sich unser Weg durch den dichten
Laubwald dahin, ohne jede Aussicht zur Seite , eintönig,
aber doch nicht ohne Reiz. Da wir an das eigentümliche
Rersen zu Pferde noch nicht gewöhnt waren , so fühlten
wir uns matt und zerschlagen, als plötzlich vor uns , halb
unker Hand ein ausgedehntes Gebäude emporstieg, um wel¬
ches hnum der Wald halb gelichtet war , so, daß unter
dem Schatten der Bäume , eingefaßt von primitiven Hürden
em werter Platz zum Lagern für die Karawanen sich zeigte.

un ^ te €rftc  Nachtstation , ein Posthaus , wie sie
inPersren an den großen Landstraßen vorhanden sind. Man
erhalt dort , wenn man ohne Karawane reist, Postpferbe,
eines für den eigenen Gebrauch, eines für den begleitenden
Postillon , mrt denen man im Galopp bis zum nächsten
Posthause reitet , um dort auf frischem Pferde den Weg
Werter fortzusetzen. In Karawanen freilich führen die Rei-
senden ihre eigenen Reittiere oder gemieteten Tiere mit
sich, die sie, da man nur im Schritt vorwärts kommt. Tag
für Tag benutzen. -

f 8}1 fanden unsere Karawane schon teilweise abgeladen,-
d i e Kisten befanden sich noch auf dem Rücken der Tiere,

die ,aI§  solche bezeichnet worden waren,
abgeladen werden mußten . Sie enthielten

&™ ]adfen,  sowie die feinen astronomischen Instrumente,
sollten gegen die bei den Maultiertreibern gewöhnliche,

rauhe Abladeweise geschützt werden, welche darin besteht,
daß die Knoten und Schlingen der Stricke einfach gelöst
werden, so daß die Lasten zu beiden Seiten neben dem Maul-

auf die Erde stürzen. Ich hatte es übernommen,
wahrend meine Gefährten sich nach oben begaben, darauf
zu sehen, daß auf diese Weise kein Schaden angerichtet würde.
Ls hielt ziemlich schwer, den Maultiertreibern die nötige
Sorgfalt beizubringen , an die sie schon hier, wo noch weicher
Boden ist, gewöhnt werden mußten , um später im Gebirge,
wo der Fußboden aus hartem Fels besteht, nicht wieder in
die alte Abladeweise zu verfallen.

Nachdem so alles Notwendige besorgt war , und ich auch
noch dw Kisten geöffnet hatte , in denen unsere persönlichen
Bedürfnisse sich befanden, wendete ich mich dem Hause zu.
. Wie all diese persischen Posthäuser enthielt auch dieses
im unteren Stockwerk die Wohnung des Postmeisters, der
? ? l" llone und die Ställe , während eine Treppe hoch sich
vre Räume für die Reisenden befanden. In gewisser Be-
ziehung jedoch stehen die in dem Küstenlande belogenen An-
lagen düser Art in einem scharfen Gegensatz gegen die auf
dem Hochlande und im Gebirge befindlichen. Während näm-
vw r lf If eri n ^ollartig gebaut sind, so daß nach außen
hin leine Fensteröffnungen und Eingänge außer dem weiten
Tore , welches auf den Hof des Posthauses führt , zu finden
sind, haben ,m Knstenlande diese Anlagen keinerlei Höfe,
andern blicken nach allen Seiten auf die umgebende Land-

schast hinaus . Auch sind sie, entsprechend dem Uebcrfluß
an Holz, aus diesem Material aufgesührt , während im Hochj-
lande , wo es Wälder nicht gibt , mit Häcksel gemischter Lehnt
das einzige Baumaterial für sie bildet.

So macht denn das Gebäude im ganzen den Eindbruck
emes in Oberbayern oder Tyrol gelegenen Landhauses von
großer Ausdehnung . Ich schritt die sehr steile Holztreppe,
die zum oberen Stockwerk führte , hinan , und betrat einen
weit ausgedehnten Saal , in dem meine Gefährten bereits
ihre Lager aufgeschlagen hatten . Tenn um Lager im eigent¬
lichen Sinne des Wortes handelt es sich hier . Man findet in
diesen Unterkunftsstationen nichts als den leeren Raum , die
kahlen Wände, den blanken Fußboden , wenn man einer sehr
wenig sauberen Dielung diesen Namen geben kann, höchstens
an einzelnen Stellen ist er mit einer Schilfmatte bedeckt.
Ter Reisende muß daher Teppiche und alles übrige Gerät,
alles , was zum Kochen der Mahlzeiten gehört, die Lebens-
mittel selbst, kurz, einen ganzen kleinen Haushalt mit sich
juhren . Wir waren einstweilen in dieser Beziehung noch
recht unvollständig ausgerüstet ; erst die Erfahrung sollte uns
lehren, was wir alles brauchen würden . In gewisser Be¬
ziehung indessen hatten wir uns schon vorgesehen. Wir be¬
saßen Klappstühle, so daß wir doch nicht auf dem harten
Erdboden selbst Platz zu nehmen brauchten, und wunderbar
kompendiöse Bettstellen von nur etwa 60-Zentimeter Breite,
Mit einem dünnen Polster versehen, die sich in . ein ganz
kleines Paket von 60x40x15 Zentimetern zusammenklappen
ließe«, das mag. bequem hinter dem Sattels ausschnallm

Tonnte . TtuSae’ttaWt , lanb wem , Wenn man \ta > &\ att aut
baS Polster legte , gerade darauf Platz . Das Umlegen , oder
das Aufdtesettclegen war freilich eine etwas schwierige Ans.
gäbe, besonders da wir nicht, wie es in Europa Sitte ist,
auf der Matratze und mit einer Decke zugedeckt lagen , fon-
der« da wir in einen weiten, aus zwei großen Friesdecken
zusammengenähten Sack hineinkriechen mußten , den wir dann
um den Hals herum zusammenzogen und, wenn die Kälte
cs nötig machte, den neben der Bettstelle herabhängenden
Teil desselben über uns klappten, so daß hier die Decke
dreifach lag . Solche Säcke bieten beim Reisen in südlichen
Ländern den großen Vorteil , daß man besser gegen Schlan¬
gen, Skorpionen und dergleichen geschützt ist, die die Wärme
lieben und leicht deshalb unter die Decke des Reisenden
kriechen.

Unsere ganze Schlafeinrichtung war in dem Saale auf-
gestellt, die Stühle standen auf der vor ihm liegenden, nach
dem Walde hinausblickenden Veranda , aus der «reine Ge¬
fährten , denen ich mich nun zugesellte, bereits Platz ge-
kommen hatten . Wir fühlten uns alle etwas zerschlagen,
obwohl der Weg nicht sehr weit gewesen war ; betrug er doch
nur etwa 30 Kilometer . Aber wenn man , wie es bei uns
allen der Fall war , ein längeres Reiten nicht gewöhnt ist,
genügt auch dies schon, den Reisenden seine Glieder fühlen
zu lassen. Trotzdem waren wir in bester Laune. Tie Reise
Hatte begonnen, alles ging glücklich vorwärts und wir blick¬
ten dem Kommenden mit freudiger Erwartung entgegen.

Von jetzt ab gestaltete sich die Art unserer Verpflegung,
die ja nun ganz und gar in die Hände unserer Diener ge¬
geben war , in jeder Weise entsprechend den Reiseverhält¬
nissen, d. h. während man unterwegs war, wurde höchstens
eine  Pause gemacht, um ein frugales Frühstück einzuneh¬
men. Tann ging es weiter, bis wir die Endstation erreicht
hatten , wo unsere Diener zunächst den Samovar , die aus
Rußland nach Persien eingeführte Teemaschine, in Brand
fetzten und uns in . kurzer Zeit das erquickende Getränk prä¬
sentierten . Es ist nicht zu glauben, wie viele Tassen des-
selben nach einer solchen Betvegung in der freien Luft man
Vertilgen kann; während wir hiermit beschäftigt waren und
die Ereignisse des Tages besprachen, wurde dann regelmäßig
die eigentliche Hauptmahlzeit bereitet, die die Diener uns
meistens gegen 8 Uhr austrugen . Nach persischer Sitte diente
eine mächtige Lederbecke, die auf dem Fußboden aus-
gebreitet wurde , als Tischtuch. Hier in Kudum waren wir
mit einer solchen freilich noch nicht ausgerüstet , und mußten
die Gerichte auf unsere Handkoffer stellen lassen; später in¬
dessen gestatteten wir uns , nachdem wir die Unbequemlich¬
keit unserer Lage verstehen gelernt hatten , auch den Luxus
einer Tischdecke und von Teppichen, Ms denen liegend man
die Mahlzeit zu sich nehmen konnte.

Ta uns noch so mancherlei fehlte, bestand unser Menu
an diesem ersten Tage hauptsächlich aus mitgenommenen
Konserven. Wir verzehrten eine Moligatony -Suppe , deren
scharfe Würze unsere an dieses indische Gericht nicht gewöhn¬
ten Gaumen mächtig ««griff und in wenigen Sekunden meine
Lippen zu doppeltem Umfange anschwellen ließ. Später
lernten wir all diese pikanten Speisen des Südens wie Milch-
fuppen herunteressen. Nach dieser Einleitung folgten hei«
mische Kalbsschnitzel mit Blumenkohl und zum Schlüsse per¬
sische. Früchte. Es schmeckte uns wunderbar ; dabei leuch¬
teten uns zwei Windlichte mit großen, kelchartig gebogenen
Glasglocken, die nach Persien aus Europa in großen Men¬
gen zugleich mit den dazu gehörigen Stearinkerzen einge¬
führt werden und dort das hauptsächliche Beleuchtungs-
mittel nicht nur im Freien , sondern auch im Zimmer bilden.
Nach der eingenommenen Mahlzeit ül'erfiel uns die Reise¬
müdigkeit zu völlig ungewohnter Stunde , denn es war erst
neun Uhr ; wir suchten daher unsere Lagerstätten auf, die
in dem vorher erwähnten großen Saale und einem Neben¬
zimmer ausgestellt waren . Es war ein sonderbares , un¬
gewohntes Gefühl. Tie auf drei Seiten des Saales befind¬
lichen Fenster waren nur durch leichte Stabvorhänge ge¬
schlossen, welche, wie dies iu Persien Sitte ist, zwar der
Sonne den Eingang verwehren, die Luft aber frei Hindurch¬
streifen lassen. So spielte, als Ivir nun uns nicdergelegt
hatten , der Lnstzug mit unseren Haaren und fächelte uns
bald von hier, bald von da saust an . Zuerst erschien uns
dies in hohem Grade fremdartig ; aber wir gewöhnten uns
bald daran, und schliefen fest ein, so fest, daß keiner von
uns in dieser ersten Reisenacht auch nur ein einziges Mal
erwckchte. So erhielten wir den ersten praktischen Unterricht
im Schlafen in diesem Lande, und ich, der ich länger als
meine Gefährten darin verbleiben sollte, wurde vorbereitet
aus die Art des Schlafens im Sommer. Tenn svenigstenZ



auf bcttt ftodfyTanbc bott tperftcn bcvBrtngt malt ble TRadfb
in bet Warmen tjarjreäjeit auSnat )mäU>3 auf bem  Tuch«
unter bem tiefblauen, mit funtelnben (Sternen uitb bet wiet
eine Weide  Tamvstvolke sich dabi'nürcckoilden Milchstraße be¬
deckten Himmel. Man gewöhnt sich daran , vor dem Ern-»
schlafen in  diese Wunder Welt hinaufzublicken, die ab und!
zu fallenden Sternschnuppen zu beobachten, ja , selbst den
Mond zu betrachten, und ungestört in seinem sanften Lichts
zu schlafen.

Ms wir bei noch völliger Dunkelheit aus dem gesun¬
den, tiefen Schlafe erwachten, hörten wir das eigentüm-
liche Schnauben der Maultiere , das Rufen der Treiber , undi
im Hause selbst das Getöse unserer Diener : alles wurde be¬
reits zum Aufbruch vorbereitet . Dies ist die ungemütlichste
Zeit für den Reisenden. Tenn da alle Tiere beladen wer¬
den müssen, so dauert es nicht lange , bis die Diener her-
eiutreten , jedem einzelnen einen Becher Tee mit einem!
Stückchen persischen Brotes übergeben und ihn höflichst er¬
suchen, das Bett , welches eingepackt werden soll, zu der-
lassen. Es ist ein ähnlicher Zustand, wie wenn man da¬
heim im lieben Deutschland mit einem Umzuge beschäftigt
ist, nur daß dieser Umzug bereits zur Nachtzeit vor Sonnen-
aufgang seinen Anfang nimmt . Ein Stück nach dem anderen
wird einem weggenommen, zuletzt die Klappstühle, so daß
man nun tatenlos im dunklen Zinimer auf das Kommende
zum Ausbruch wartet . Tenn auch die Windlichte — Schamä-
dnns — sind bereits in die Kiste gewandert . Im Scheine 'an¬
gesteckter Streichhölzer steigen wir die steile Trepp «, hin¬
unter und stehen in der kühlen Morgenluft da. Noch harren
einige Maultiere ihrer Ladung, und wir haben Gelegenheit
zu beobachten, wie man es mit einem störrischen Maultiere
macht, das sich die Last nicht anslegen lassen will . Zunächst
wirst ihm einer der Maultiertreiber von hinten ein Tuch
über den Kopf und hält es unten am Halse fest zusammen.
Bier Männer bringen zwei Kisten herbeigeschleppt, heben siq
Von beiden Seiten am Packsattel empor, bis sie sich oben be¬
rühren , und schlingen den Strick um sie. Schleunigst wird
dann der große Ledergurt ringsum geschnallt, und nun kann
dem Tiere die Decke abgenommen werden. Es sträubt sich
jetzt nicht weiter gegen die Last und fügt sich ergeben in sein
Schicksal. Alle Morgen aber muß diese Prozedur mit ihm
wiederholt werden, denn wenn es sehen kann, setzt es sich
hartnäckig zur Wehr. Endlich ist das letzte Tier beladen;
unsere Pferde werden vorgesührt , wir schwingen uns in
den Sattel , und hinaus geht's in den Wald. Schon dämmert
im Osten der Tag , und nicht lange dauert es, so steigt die
Sonne goldig empor, ihr Licht zwischen den Bäumen hin¬
durch auf uns sendend und uns , die wir nun doch ein
wenig frösteln, schnell erwärmend . >

Ter Wald nimmt von hier eine andere Gestalt cm.. Die
Bäume stehen weiter voneinander entfernt , sind aber ricsen-
hoch; zuweilen wird der Weg breiter als eine der europäischen
Landstraßen. Das ganze macht den Eindruck eines schönen
Parkes . Schon regt sich in uns die Jagdbegier ; über un«
schweben zahlreiche Falken. Professor Fritsch holt mit siche¬
rer Hand einige derselben herunter , um die Bälge seiner
Sammlung einzuverleiben ; da ich nur mit einer Büchse
bewaffnet bin und größeres Wild nicht sichtbar ist, habe ich
keinen Schuh abgegeben. Wer daS Landschaftsbild ist lebendig
und reizvoll, und wir alle sind in der besten Laun^

(Schluß folgt.)

Girie philologische Spielerei.
Der sonderbare lateinische Satz : „ 8ator arepo teret opera

rotas " ist zwar ein richtiges Küchenlatein ohne besonderen Sinn.
Ls heißt in ziemlich freier Uebersetzung: „ Der Sämann mag
die Näder tragen . Ich leg« die Arbeit nieder ." Der lateinisch«
Satz hat aber besondere Ligentiimlich-keiten. Rückwärts gelesen,
ergibt er nämlich genau die gleichen Worte . Dasselbe ist aber
auch der Lall , wenn man die fünf Worte untereinander setzt: '

Labor
a r e p o
t e r e t
opera
r o t a s

Und nun statt von links nach rechts die Buchstaben von oben nach
unten liest und umgekehrt , wenn man vom letzten Buchstaben deS
fünften Wortes beginnend , die Buchstaben von unten nach oben
m  ,

❖

1 Us 'hsel rinö fjhtfga6*rn.
Txgäiiziingsrakhsel

Bon den nachsleliend angegebrnen Silben sollen, durch Hlnzufügung
von je einer Silbe, zweisilbige Wörter von der angeb neu B .dentung
gebildet werden. Sind die Wörter richtig ergänzt, so bildet jedes mal
die letzte Silbe des ersten Wortes mit der A n f a n g silbc des zweiten
Wortes rbeii'alls ein Wort. Beispiel: Mantel , Lerche ergiebt: Teller.

Sind in dieser Weise alle Silben richtig ergänzt so nennen die?In-
fangsi uchflabeu der durch die Silbenergnnznnentstandenen Wörter den
Namen eines Dichters.

Har —
Kla —
Gei —
So -
Hal —
Ka —
Dii -
He -
Bo —
Lau —
Ras —

— wisch
— Bet
— gen
— ne
— mast
— ters
— grab
— fam
— gen
— den
— hemi

Man suche also Ergänzuuassilbcn zu:
— Musikinstrument und Mönch
— Mädchenname und Komponist
= ' Raubvogel und Waffe
— Indische Pflanze und Himmelskörper
— Stadt i. d. Prov. Sachsen „ . Gewebe.
—- biblischer Name und Mineralwasser
— Stadl in Rußland ». Stadt in Serbien.
— Person der Sage und ZanUerivort
= Schlange im Zeira»schuft
— Musil Instrument it. Stadt i. Hannover.
— Huslhier n. Ort. in der Rheinprovinz.

Tanschräthfcl
Ader, Augcl, Adciu Aller, Cider, Enkel, Tor «, Hagel.
Hebel, Lamm, Laub, Mast, vlascu, Saum, Same. Seil,
Sichel, Ost, Rachen, Taube, Tante, Wach«, Tanne. Segen.

In den vorstehenden Wörtern soll jedesmal der Anfangsbuchstabe
mit einem anderen Buchstaben vertauscht werden, ;o daü neue Haupt¬
wörter entstehen, deren richtig geordnete Anfangsbuchstaben ei» Sitae
von Schiller nennen.

Rebus.

Nuflösunftc» aus vor gev Nummer.
Brichstaben Ergstnzung.

Wanne
Erncskf
Hessen
Doste
Indien
Rubrik
Dante
Abel
Sieb
Sinai
Doris
Unstrut

Weh' dir, daß du ein Enkel bist!
(Bs « th t ).

9tebu&
Ucbcrflnß macht Uebcrbrust.

Astrologie.
Sterndcntekuust am Tage der Geburt.

Aufschluß über das ganze Leben durch Ausarbeitung einest
Horoskop.

Amerikanisch« Astrologin hält Sprechstunde« für Damen und
Herren von 8—6 Uhr; Sonntags von 16 —© Uhr.

Auf Verlangen auch zn andere» Stnuden. 2300

Friedrrchftratze8 , 1. Wge.
(Auch brieflich mit genauer Angabe des Vornamens, des Geburts¬

jahres und des Geburtsdatums. — Rückporto.)
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Bald seekrank ach
So bös und schwer.
Rennst Du, 0 Freund,
Den Zustand auch?
wo saurer Harung

>«
DAS HOH£Li£DvomKflTZ£NJßfi£R|

Der Kopf so wüst,
Der Magen öd' —
Die Kehle rauh —
Das Auge blöd —
Die Haare ach —
So weh und wund
Das Zimmer schwankend
Kunterbunt.
Zm Hirn die Glut,
Der Riesenbrand
Der Gaumen dürr
Und schwach die Hand,
Die Füße Blei,
Die Lippe heiß —
Bald fiebernd, bald
Im kalten Schweiß,
Bald träumend wüst
von Sturm und Meer,

Alter Brauch I
willst nicht mehr dulden
Das Gericht?
Folg' meinem Rat:
Betrink Dich nicht!

AlllMrlg.
Gefängnisdirektor : „Sind Sie schon wieder da,

' Budecke? — Sie sollten heiraten, dann würde es Ihnen
leichter fallen, ein ordentlicher Mensch zu werden."

Sträfling : „Jawoll , Herr Direktor, haben Sie viel¬
leicht gerade eene passende Partie für mich hinter Schloß
und Riegel?"

widerlegtes Sprichwort.

Professor (der sich in der Umgegend von Rom verirrt
hat) : „Nun, dieser Weg scheint mal ' ganz — scheint mal.
ganz sicher nicht nach Rom zu führen."
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— „Selbstverständlich hat der Herr Gemahl für
den Bau des bürgerlichen Krankenhauses auch einen
ansehnlichen Betrag gezeichnet?"

— „O, das ging nicht so leicht. — Seitdem wir
geadelt sind . . . 1!"

Nicht unrichtig.
„Wissen Kamerad schon, die reiche Witwe, welche

sich nicht wieder verheiraten wollte, hat sich nun doch
mit dem pensionierten Major verlobt ."

— „Also gewissermaßen auch an Majorsecke
hängen geblieben!"

»ettiertzumor.
Frau : „Huuger haben Sie ? Ich kann Sie nicht

recht verstehen. Sie schlucken ja die meisten Ihrer
Worte hinunter ."

Bettler : „Daran können Sie merken, wie groß
mein Hunger ist." •

Loshatte HusKunft.
„Wann hat Fräulein Eulalia eigentlich das Licht

der Welt erblickt?"
„Der 6. September ist es, an welchem sie ihren

Geburtstag — nicht mehr feiert."

Aerztlieher Witz.
Arzt (zu einer sehr adelsstolzen Dame) : „Ferner

wollen es gnädige Frau Gräfin mit Blaublutegeln
versuchen."

-V

ver Anwiaemehiiche.
Leutnant : „Können Sie nicht sorgen, daß ich

allein bleibe, Schaffner?"
Schaffner: „Unmöglich , Herr Leutnant ! . . Die

Damen haben Sie einsteigen sehen."

entwand.
„Was sagen Sie dazu, daß Professor Scharf's Irmgard

Jura studieren wird ?"
„Frauen Jura studieren zu lassen, halte ich für höchst

überflüssig!"
„Weshalb ?"
„Weil Frauen so schon immer Recht haben."

«cs>
PraRtische Ausnutzung.

Verkäuferin: „Dieser Schirm, Frau Professor, hält
zehn Jahre , und dann können Sie ihn dem Herrn Professor
noch mitgeben zum Stehenlassen."

iS

Ttti Vorbeigehen.
— „Also in der Universität haben sich die Vorsteher der

medizinischen und juristischen Fakultät so arg gestritten?"
— „Ja , es fehlte nicht viel, so wären sie fakul—tätlich

geworden."

sein?"

Traurig.
„Dein Meister und seine Frau sollen ja recht garstig

Lehrbub (kläglich ) : „Ach Gott , die liegen den ganzen
Tag entweder sich oder mir in den Haaren ."

«SS et£> Kindlich . -<L -«s

Tante: „Bist Du auch immer hübsch artig , Lieschen?"
Lieschen: „O , ja - wenn mir Mama Kirschen gibt,

spucke ich alle Kerne hübsch aus ."



/ /AS»
—

ZwelscnneiMge Tragen.
Hausfrau : „Sind Sie

kinderlieb?"
Mädchen für Alles:

„Jawohl , gnädige Frau ."
— „Hundelieb?"
— ,sJa , gnädige Frau ."
— „Sportliebhaberin ?"
— „Jawohl ."
— „Klavierlieb¬

haberin ?"
— "Ja"
— „Sind Sie auch

Liebhaber-Liebhaberin ?"
s?

Druckfehler.
(Aus einem Roman,)

Entschlossen setzte sie
die Mündung des Re¬
volvers an die Schläfe.

(Schuß folgt.)
(fl

Karz»Gefahren.
„Herr Studiosus , wie

fanden Sie denn die Wirts¬
häuser im Harz ?"

„O, man bleibt dort
zu leicht kleben."

Tropf (den Beamten am Paket-Postschalter anulkend): „Sie
Männeken, kann ich hier nicht bei Ihnen etwas aufaeben, das
nichts kostet?"

Beamter : „Ja , Ihren Geist!"

\ ein zättiicim « alle.
\ Frau (mittags ) : „Ich

kann nichts essen, so habe
ich mich heute wieder
über Deinen Schreiber ge¬
ärgert !" Mann : „Na be¬
ruhige Dich . . . ich werde
Deine Portion mitessen!"

*«£>

Unter Kollegen.
Erster Schauspieler:

„Der Brüller ist doch wirk¬
lich ein Schauspieler, der
sich gewaschen hat ."

Zweiter Schau¬
spieler : „Aber nur mit
Schmierseife."

8

Anzüglich.
Zigarrenreisender:

„In diesem alten Hause
soll's ja umgehen, er¬
zählen die Leute."

Hausherr (ernsth aft) : •
„Früher . . . . seit ich
Ihre Zigarren rauche, hat
sich aber kein Geist mehr
sehen lassen!"

Nach dem Papa geraten.
Junge Frau (eines Arztes) : „Seltsam , heute früh hat

Rudi ganz deutlich gesprochen — seitdem ist er aber
mäuschenstill."

Nachbarin: „Der Kleine hat eben auch schon seine
Sprechstunden, Frau Doktor."

<*£>

wörtlich genommen.
Er (seufzend): „Ich sage Dir , Deine Badereise kostet

mich ein schweres Geld!"
Sie : „Gott, was wiegen denn so ein paar Tausend-

Markscheinei"
E

Nicht viel.
„Es fehlte nicht Viel, so hätte ich Sie furchtbar durch¬

geprügelt ."
„So ? Da hätte ich doch aber auch mit dabei sein müssen."
„Ja eben. Sie fehlten gerade."

. Uerteidigerhlnte.
Eine Frau als einzige Belastungszeugin bricht hier den

Stab über ihren Mann . Meine Herren Geschworenen,
sagen Sie mir nachher, mit wieviel Stimmen Sie den An-
geklagten verurteilt haben, und ich will Ihnen sagen, wie¬
viele von Ihnen noch unverheiratet sind.

^ Ein .

Wachtmeister (zum Nachtwächter) : „Haben Sie den betrunkenen Studenten auf dem Eise gefunden?"
Nachtwächter : „Nein, das nicht, ich habe ihm die Schlittschuhe untergebnnden, um ihn leichter nach Hause

transportieren zu können."



Der gelungene Darrenftreicb.

Matttlsre kttrunMgung.
Herr (einen  Pantoffelhelden fixierend, der eben mit seiner Gattin

eine stürmische Szene gehabt) : „Sagen Sie , Herr Nachbar, braun und
blau ist wohl Lieblingssarbe von Frau Gemahlin ?"

<A£>

Der Narr aus Jux , der setzt im Nu
Zwei mag're Mäuslein in die Truh'

Eine Mäusegeschichte in vier Bildern.

Das Brautgeschenk wird eingepackt
Der König schmunzelt froh und lacht.

Die Ritter tragen Letzt're stramm
Zur Braut und auch zum Bräutiganr.

Sprachverwirrung.
Ich nahm mir vor, ein deutsches Wort mit ihm zu reden und nicht

Latein, wie er's als Jäger gewohnt. Doch das waren ihm böhmische
Dörfer . Bei seiner Bildung kam mir das spanisch vor, und ich empfahl
mich französisch!

ts ta  Ryperbel . LS LS

„Der Komiker Witzelmeyer ist ein so humorvoller Herr, daß bei
seiner Annäherung sogar die Trauerweiden die Zweige in die Höhe
recken."

Sie lange Wartezeit.
Junge Buchhalterin (in ein fremdes Geschäft tretend) : „Herr

Meyer, mein Chef hat mich beauftragt , diese Rechnung zu kassieren und
mir befohlen, ich soll nicht eher gehen, bis ich das Geld habe."

Meyer (ihr einen Strchl reichend) : „Schön, mein"Fräulein , in
drei Tagen erhalte ich Geld. Bitte , setzen Sie sich."

»cs>

Doch statt der Kleider, welch' ein Graus,
Springt nur ein fettes Mäuspaar raus.

9NP

Sicheres Uerstecn.
Dichter : „Wo hatte denn der Lehrling den Hundertmarkschein

versteckt, den er Ihnen gestohlen hatte ?"
Buchhändler : „Denken Sie , wie raffiniert . . . in einen Band

von Ihren Gedichten."P
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